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Abstrakt

,<Powiedz, ze mitosierdzie jest najwiekszym przymiotem Boga”. Mitosierdzie
wobec ubogich (Jk 2,1-13)

Artykul, ktérego cytat zaznaczony w tytule pochodziz, Dzienniczka” Swietej siostry
Faustyny (301), rozwija jeden z aspektow mitosierdzia Bozego, mianowicie mito$é do
ubogich. Bazuje na tek$cie Listu Jakuba (2, 1-13) i zwraca uwage na konieczno$¢ uni-
kania we wspolnocie eklezjalnej wszelkich preferencji bogatych kosztem ubogich. Fa-
woryzowanie bogatych bytoby wbrew przykazaniu mitosci do blizniego, czyli w kon-
tekscie perykopy wbrew mitosci do ubogiego. Mitosierdzie wzgledem tych, ktérzy sa
zniewazani(Jk 2, 6) inieliczg sie dla §wiata, stanie sie w czasie sgdu Bozego kryterium
rozstrzygajacym o uczestnictwie w Bozej chwale.

Stowakluczowe: stronniczo$é, ubogi, prawo wolnosci, krolewskie prawo, mitosierdzie,
triumfnad sgdem

Abstract
»Say that mercy is God’s greatest attribute”. Mercy towards the poor (Jm 2:1-13)

Article, whose quote in the title is taken from the “Diary” of Saint Sister Faustina
(301), develops one aspect of God’s mercy, namely charity towards the poor. It builds
on the text of James 2:1-13 and draws attention to the need to avoid in the ecclesial
community any preference for the rich at the expense of the poor. Favouring the rich
would be against the commandment to love one’s neighbour, thatis, in the context of
the pericope, against love for the poor. Mercy towards those who are insulted (James
2:6) and are not valuable for the world will become, at the time of God’s judgement, the
decisive criterion for participation in God’s glory.

Keywords: Bias, poor, law of liberty, royal right, mercy, triumph over judgment
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Cytat zaznaczony w tytule pochodzi z Dzienniczka Swietej siostry Fau-
styny’. Podkre$la szczegdlny atrybut Boga, jakim jest Jego mitosier-
dzie. Przymiot ten zawiera w sobie wiele odcieni, wigze sie miedzy in-
nymi z przebaczeniem grzechéw, wybawianiem od niebezpieczenstw,
wierng mitoScig Boga, Jego pochyleniem sie nad cztowiekiem. Jednym
z aspektow mitosierdzia jest takze mito$¢é do ubogich. Problem badaw-
czy artykutu obejmuje zwrdcenie szczegdlnej uwagi na poszanowanie
godnosci ubogiego cztowieka, ktorym niestety gardzi §wiat i nie liczy
sie z nim. Tymczasem mitosierdzie objawiajgce sie w szacunku do bied-
nych, odrzucanych ludzi ostatecznie rozstrzygnie o udziale w chwale
zbawionych (por. Mt 25, 31-46). To nie przypadek, ze w Dzienniczku Je-
zus ukazat sie raz siostrze Faustynie pod postacig zmarznietego biedaka
w podartym ubraniu, boso i odkrytg gtowa, i prosit o gorgcy positek?.
Konieczno$é naleznego respektu wzgledem ubogich jest szczegblnie wy-
eksponowana w Liécie §w. Jakuba (2, 1-13). Z tej wladnie racji tekst ten
zostal wybrany i stanowi przedmiot analiz. Akcentuje bowiem potrze-
be milosierdzia wzgledem tej wia$nie warstwy spoteczenstwa, o czym
przypomniat Jezus poprzez siostre Faustyne. Objawit sie jej, jak wiemy,
nie jako ktos wyjatkowy w oczach tego §wiata, w ztocistych szatach, ale
jakoubogi, bedgcy w skrajnej potrzebie. Tym samym opowiedziat sie za
tg kategoria ludzi, z ktéra w sposéb wyjatkowy sie identyfikuje. Cytat
zawarty w tytule oraz spotkanie Faustyny z ubogim Jezusem sg jedynie
punktem wyjscia dla analizy przeprowadzonej w artykule. Finalnym
za$ zamierzeniem jest wezwanie do mito$ci wzgledem ubogich. W pod-
jetym temacie wykorzystano ujecie kanoniczne, traktujace Biblie jako
catosé.

1. ,Exemplum”, ale nie do nasladowania (Jk 2, 2-3)

Perykopa Listu §w. Jakuba (2, 1-13) stanowi pareneze i rozpoczyna sie
znangjuzw tym li$cie formuta ,Braciamoi” (Jk 2,1;1, 2), ktéra wnaszym
kontekscie wyraza serdeczny, pilny apel skierowany do adresatéw, aby
ich chrzescijanska postawa nie miata nic wspdlnego z faworyzowaniem

1 F. Kowalska, Dzienniczek. Mitosierdzie Boze w duszy mojej, 301, Warszawa 1991, s. 152;
por. F. Kowalska, Dzienniczek, 163, s. 109; F. Kowalska, Dzienniczek, 180, s. 116.
2 F.Kowalska, Dzienniczek, 1312, s. 451.
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pewnych oséb, czyli traktowaniem jednych lepiej, a drugich gorzej. Bég
bowiem nie ma wzgledu na osoby (por. Rz2,11; Kol 3, 25; Ef6, 9; Dz 10, 34).
Takie zachowanie bytoby réwniez nie do pogodzenia z wiarg ,w Pana
naszego Jezusa Chrystusa uwielbionego” (Jk 2, 1)%. Gdyby kto$ ulegat
tego typu pokusie, woéwczas Jezus nie bytby w takiej wspoélnocie Panem
chwaty, leczinng osobg. Jego miejsce zajeliby ludzie bogaci, noszacy zto-
te pierscienie, odziani we wspaniate szaty. Ich pojawienie sie statoby sie
dla niektérych jakby epifanig Jezusa Chrystusa®. Cze$¢ oddawana boga-
tym odbierataby bowiem chwale nalezng Jezusowi i przyznawataby ja
zamoznym. Bytoby to wbrew chrzescijaniskiemu credo.

Autor, ilustrujac sprzeczno$é postaw faworyzujacych bogatych z na-
ukg chrzescijansky, nawigzuje do przyktadu, ktérego zywy opis jednak
nie $wiadczy, ze podobny kazus wydarzyt sie w eklezjalnej wspdlno-
cie. Ma on charakter fikcyjny®. Nie nalezy wiec rozumie¢ go dostownie.
W ten sposéb Jakub oszczedza komus$ przykrych uwag, a sam ze swej
strony przekazuje to, na czym mu zalezy. Postugujac sie konkretnym
przyktadem, stawia adresatow w sytuacji, w ktoérej powinni sie osobi-
$cie zaangazowaé. Mdéwigc za$ o zgromadzeniu (cuvaywyf—w. 2) mana
mys$li zebranie sie wspdlnoty®.

Zasygnalizowane juz exemplum dotyczy pojawienia sie we wspdlno-
cie cztowieka noszacego ztoty pierscien, odzianego w blyszczace szaty
(&v éoBfTLAapmpd —w. 2), czyli na pierwszy rzut oka bogatego, byé moze
czlonka wspoélnoty. Jakuba nie tyle interesuje jego proweniencja, co
reakcja wspdlnoty. Jednocze$nie przychodzi na zgromadzenie ubogi

3 W teksciegreckim czytamy w tym miejscu: ,,to0 kuplov @ Vv'Incot Xptotod Thg 86Eng”.
Wyrazenie ,Jezusa Chrystusa chwatly” jest semityzmem inalezy je przettumaczyé¢
jako ,chwalebnego (czyli uwielbionego) Jezusa Chrystusa”. Por. M. Dibelius, James,
transl. M. A. Williams, Philadelphia 1981, s. 137 (Hermeneia—A Critical and Historical
Commentary on the Bible).

4 Por. F. Mussner, La Lettera di Giacomo, trad. R. Penna, Brescia 1970, s. 168 (Commenta-
rio Teologico del Nuovo Testamento, 13/1).

5 Por.R.Hoppe, Jakobusbrief, Stuttgart1989, s. 52 (Stuttgarter Kleiner Kommentar. Neu-
es Testament, 15).

6 Termin sunagwgh, moze oznacza¢ zgromadzona wspoélnote lub miejsce, w ktérym
gromadzisie wspdlnota. Por. W. Bauer, Worterbuch zum Neuen Testament, Berlin-New
York 1971, s. 1550. W naszym konteks$cie chodzi o to pierwsze znaczenie.
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(mtwyd¢) w brudnym ubraniu (¢v purmtapd” ¢o0fjti—w. 2). Cata uwaga
obecnych kieruje sie w sposéb automatyczny ku bogatemu, ubogi za$
pozostaje w cieniu jego osoby. Opis przybiera bardzo zywga forme z za-
stosowaniem mowy niezaleznej. Bogaty zostaje natychmiast poproszo-
ny przez wspoélnote, aby zajal zaszczytne miejsce (60 kdBov (8e kaAdc—
w. 3)8. Natomiast ubogiemu wyznacza sie miejsce stojgce (o0 0T £kel)
albo pod podnézkiem (1} kGBov VO TO VTOTESLIGV pou—w. 3). Juz samo
przeciwstawienie ,ty sigdZ tutaj” oraz .ty stan tam” wskazuje na prefe-
rencje bogatego nad ubogim. Pozbawione szacunku traktowanie ubo-
giego znajduje swoje apogeum w zastosowaniu zaimka pod (mojego) po
stowie Umom68lov (podndzek). Ten, kto nakazuje ubogiemu, aby zajat
miejsce nizej swojego podnézka, wywyzsza samego siebie, jest ponad
ubogim. Jakub oddaje wiec catg sytuacje w sposéb obrazowyiwyrazisty.

2. Ostrzezenie przed stosowaniem
~exemplum” w zyciu wspélnoty (Jk 4-9)

Autor, majac ciggle na uwadze wspomniany przyktad, kieruje obecnie
do adresatéw pierwsze pytanie: ,czy nie czynicie réznic miedzy sobg
inie stajecie sie sedziami przewrotnymi”? (o0 StekpiBnte £€v £autoic kat
eyéveobe kpiral Staloylop&@v movnp®v—w. 4). Wigcza ich zatem bezpo-
$redniow przedstawiong wezeéniej kwestie. Negacja o0 (nie) pojawia sie
w pytaniach niezaleznych, ktére sugerujg odpowiedz twierdzaca®. Gdy-
by adresaci postepowalitakjak w przytoczonym weze$niej kazusie albo
podobnie, wéwczas nie traktowaliby sie po bratersku, czyniliby réznice
miedzy sobg. Czasownik takplvw—,,sadzié”, ,,oceniac”, ,czynié réznice
miedzy osobami”, wskazuje na osad. W naszym przypadku wystepuje
w polgcezeniu z €v eautoig, moze oznaczaé czynienie roznic,,miedzy sobg”

7 Przymiotnik punapég—,brudny”, wznaczeniu przeno$nym ,nedzny”, wskazuje na
przyczyne niecheci w relacjach z ubogimi. Dla Zydéw brudne ubranie stwarzato jesz-
cze wieksze problemy. W czasie zgromadzen podczas szabatu wiasciwy ubiér wyrazat
szacunek dla tego §wiatecznego dnia. Por. F. Mussner, La Lettera di Giacomo, s. 170.

8 Ewangeliawedlug$w. Mateusza (23, 6) zaznacza, ze uczeniw Pi§mie zajmowali honoro-
we miejscaw zydowskich synagogach. Por. H. L. Strack, P. Billerbeck, Das Evangelium
nach Mattdus erldautert aus Talmud und Midrasch, Miinchen 1956, s. 915 (Kommentar
zum Neuen Testament aus Talmud und Midrasch, 1), doi.org/10.17104/9783406757013.

9 Por. W. Bauer, Worterbuch zum Neuen Testament, s. 1170, 4. c.
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lub ,w was”, czyli w waszym wnetrzu. Bardziej prawdopodobna wydaje
sie tadrugaopcjal®. Sad bowiem nie zostatwypowiedziany, awzmianka
o ztych mys$lach (Staloyiopu®v movnp&v) potwierdzataby réwniez te wia-
$nie wersje. Ci za$, ktérzy zachowaliby sie tak jak w podanym przykta-
dzie z bogatym i ubogim, staliby sie sedziami wydajacymi krzywdzace
wyroki. Tego typu postawa kontrastowataby catkowicie z postawg Boga,
ktéry dziata zupelnie inaczej: ,,Czy Bég nie wybrat ubogich tego $wia-
ta na bogatych w wierze oraz na dziedzicéw kroélestwa przyobiecanego
tym, ktérzy Go mitujg?” (w. 5). Nalezy zauwazy¢, ze syntagma mtwyoug
T®KkOopw stanowi celownik korzysci (dativus commodi) i nalezy je oddaé
jako ,,ubodzy przed §wiatem!!. Ubodzy nie sg atrakcyjni dla §wiata, nic
nieznacza dlaniego. B4g natomiastinteresuje sie nimi'2. Bozy wyborjest
wiec odwréceniem wartosci, ktéorymi kieruje sie Swiat. W wyrazeniu
~bogatymiw wierze” (mAovaioug €v miotel—w. 5), przyimek €v (w) moze
mieéznaczenie instrumentalne, jakilokalne. W pierwszym przypadku
oznaczatoby to, ze ubodzy stajg sie bogatymi przez wiare, w drugim zas$,
ubodzy stawaliby sie bogaci w dziedzinie wiary. Wydaje sie, ze nalezy
optowacézatg druga wersja, poniewazwiarajest darem, a nie rekompen-
satgza doS§wiadczanie ziemskiej biedy'®. Poza tym w naszym kontek$cie
»,bogaciwwierze” stanowig kontrast do,,ubogich przed §wiatem”. Z kolei
prawda o uczynieniu ubogich ,dziedzicami w wierze” nawigzuje do wy-
razenia ,odziedziczy¢ krélestwo” (por. Mt 25, 34;1Kor 6, 9; Ga 5, 21). Bog
wybrat!# zatem ubogich, aby odziedziczyli Jego krélestwo. Zdanie za$
»~przyobiecanego tym, ktérzy Go mitujg” wykracza poza ograniczenie
przysztego kroélestwa jedynie dla ubogich. Posiada bowiem wydzwiek
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Por. F. Mussner, La Lettera di Giacomo, s. 172.

Por. M. Dibelius, James, s. 138.

Jakub nie idealizuje biedy, poniewaz sama w sobie nie gwarantuje ani wiary, ani osta-
tecznego zbawienia. Jednak, w przeciwienstwie do biednych, bogaci odczuwaja, ze
juz majg ,niebo na ziemi”, natomiast biedni, w sensie ogélnym, bardziej niz oni wie-
rzg w zycie wieczne, ktére ma im zrekompensowac obecny, ziemski ,,czy$ciec”. Por.
J.B. Adamson, The Epistle of James, Grand Rapids 1984, s.109 (The New International
Commentary on the New Testament).

Por. M. Dibelius, James, s.138.

Czasownik ,wybraé” (ékAéyopat) jest waznym terminem w tradycji biblijnej, wyraza
suwerenny akt Bozy. Por. J. Eckert, éxAéyopat, w: Exegetisches Worterbuch zum Neuen
Testament, Bd. 1, Hrsg. H. Balz, G. Schneider, Sttutgart-Berlin-K&ln 1992, s. 1013.
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uniwersalny i pochodzi prawdopodobnie z tradycyjnej katechezy
(por. Jk1,12).

Bég okazatl wiec ubogim wielki szacunek. Jednak w przytoczonym
weceze$niej przyktadzie, ubodzy do$wiadczaja co$ zupelnie przeciwne-
go: , Wy za$ odmoéwiliécie ubogiemu poszanowania” (Upeic 8¢ fitipdoate
TOV MTwXOv—w. 6). Rodzajnik okreslony (tév) przed mtwydv ma sens
anaforyczny i odsyta do ubogiego z Listu §w. Jakuba (2, 2)'5. Jakub spo-
strzega, ze we wspd6lnotach bogatym jest okazywana przesadna czes¢
na niekorzy$¢ ubogich. Autor listu sprowadza jg do absurdu, ukazujac
czytelnikom niegodziwo$é takiego postepowanial®. Odwotuje sie do
ich konkretnych doswiadczen. Obecnie abstrahuje od przytoczonego
przyktadu. Zwraca sie z apelem, ponownie wyrazonym w formie py-
tajnej ovy (czy?), zaktadajacej odpowiedz potwierdzajacg: ,,Czy to nie
bogaci uciskajg was bezwzglednie” (oUy oi mAovolol kataSuvactevovaty
VU@V — w. 6 b). Czasownik kataduvaoteiw byt stosowany juz w Septu-
agincie i opisywal w niej zachowanie peine arogancji i wyniostosci ze
strony bogatych wzgledem ubogich, wdéw i sierot (por. miedzy inny-
mi: Mdr 2, 10; 17, 2; Am 4, 1; Za 7, 10; M1 3, 5; Jr 7, 6). Pojawiat sie tez cze-
sto w reprymendach prorokéw wymierzonych przeciwko najbogatszej
klasie spotecznej'”. Zarzuty w LiScie Jakuba skierowane przeciwko
bogatym przypominajg liczne tego typu napomnienia. Przyktadowo
w Ksiedze Jeremiasza (5, 26n) nalezacy do zamoznej warstwy spote-
czenstwa sg nazwani aoefelq (bezbozni). Stali sie bogatymi i moznymi
gromadzac dobra w sposéb przebiegty, nie liczgc sie z prawem Bozym.
Micheasz gani te kategorie ludzi za uzywanie fatszywych miar, za chci-
wo$é¢ (por. Mi 6, 11n). Ten rodzaj wyrzutdéw jest stereotypowy, obejmuje
nie jednostke, leczzwraca sie przeciwko catej klasie bogatych. Réwniez

15 Por. F. Blass, A. Debruner, F. Rehkopf, Grammatik des neutestamentlichen Griechisch,
§ 263 a, Gottingen 1984, s. 214.

16 Brakszacunkuwobecubogichjestréwniezoznakgbrakuczciwobecich Stwoércy. Taka
dyskryminacyjna postawa jest nie tylko przejawem braku wiary, ale takze obrazg
Boga. Por. D.G. McCartney, James, Grand Rapids, Michigan 2009, s. 142 (Baker Exege-
tical Commentary on the New Testament); R. Kugelman, James and Jude, Wilmington
1980, s. 25 (New Testament Message, 19).

17 Por. F. Mussner, La Lettera di Giacomo, s. 176; F. Hauck, mévng, w: Theologisches Worter-
buch zum Neuen Testament, Bd. 6, Hrgs. G. Friedrich, Stuttgart 1959, s. 39.
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wypowiedzi Jakuba sg natury ogdlnej i majg na celu ich krytyke (por.
Jk 2, 6)'8, Wyrazenie ,ciaggna was do sadéw” (por. w. 6 ¢) wyraznie wska-
zuje na sprawowang przez nich bezbozng wtadze. Podobne stwierdze-
nia padajag wéwczas, gdy opierajg sie na konkretnych do§wiadczeniach!®.
Powodem przes§ladowan byta wiara ubogich. To wtasnie ze wzgledu na

nig bogaci bluznili ,,dobremu Imieniu” (w. 7) wypowiedzianemu nad

chrzeScijanami. Okre$lenie ,dobre imie” wskazuje zapewne na Jezusa

(por. Mt 10, 22). Wedtug autora Dziejéw Apostolskich (4, 17n) Sanhedryn

zakazatl apostotom, aby do kogokolwiek przemawiali w to imie. Wzywa-
nieimienia Jezus nad chrze$cijanamimiato miejsce w czasie ich chrztu

(por. Dz 2, 38; 10, 48). W ten sposéb stawali sie Jego wtasnos$cig??, tak
jak Izrael stat sie wtasno$cig Boga, ludem Przymierza, gdy wezwano

nad nim imie Jahwe?!. ,Dobre imie” byto ciezko obrazane przez wro-
goébw wspdlnoty chrze$cijanskiej (por. Mt 27, 40), czyli zapewne nie tylko

przez Zydéw, lecz takze pogan?2,

Wyznawcy Pana, okazujgc na swoich zgromadzeniach preferencje
bogatemu nie tylko zniewazajg ubogiego (por. Jk 2, 6 a), lecz takze na-
ruszajg krélewskie Prawo: ,bedziesz mitowat blizniego jak siebie same-
go” (w. 8b; Kpt19, 18)23. Wyrazenie ,krolewskie Prawo” (w. 8 a) stanowi
krotka formute, ktéra opisuje istote Chrystusowego Prawa. Byto ono
znane juz w piémiennictwie greckim, gdzie prawo kréla nazywano kroé-
lewskim prawem. Jakub nadat temu okresleniu nowe znaczenie, wy-
pelniajgc je trescig przykazania mito$ci blizniego?4. Blizni oznacza dla

18 Por. F. Mussner, La Lettera di Giacomo, s. 176.

19 Por. F. Mussner, La Lettera di Giacomo, s. 176.

20 Por. D.G. McCartney, James, Grand Rapids, Michigan 20009, s. 143 (Baker Exegetical
Commentary on the New Testament).

21 Por. F. Mussner, La Lettera di Giacomo, s. 177.

22 Por. J. Kozyra, List §wietego Jakuba, Czestochowa 2011, s. 136 (Nowy Komentarz Biblij-

ny. Nowy Testament, 16).

Partykuta pévtot na poczatku w. 8 przyjmuje znaczenie ,lecz” (por. F. Blass, A. Debru-

ner, F. Rehkopf, Grammatik des neutestamentlichen Griechisch, § 450, 1, s. 380) ilgczy

tenwerset z konkluzja w. 6: ,wyza$ odmoéwili§cie ubogiemu poszanowania”. Werset 8

brzmiatby wéweczas: ,leczjesli zgodnie z Pismem wypetniacie krélewskie Prawo: «be-

dziesz mitowatl blizniego jak siebie samego, dobrze czynicie»”. Por. F. Mussner, La Let-

tera di Giacomo, s. 178.

24 Por. E. Ruckstuhl, Jakobusbrief, 1.-3. Johannesbrief, Wiirzburg 1985, s.17 (Die Neue
Echter Bibel. Kommentar zum Neuen Testament mit der Einheitslibersetzung, 17/19).

2

w
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Jakuba ubogiego. Spostrzezenie to wynika bezposrednio z kontekstu?®,
Autor by¢ moze odwotuje sie w tym miejscu do Ksiegi Przystow (14, 21):
»,Kto bliznim gardzi—ten grzeszy, szczesliwy—kto z biednym wspoét-
czuje”. Zasada ,Paralelismus membrorum” wskazuje tutaj wyraznie,
ze bliznim jest w tym tekscie ubogi, podobnie jak u Jakuba?®, Stronni-
czo$¢ jest pogwalceniem prawa Bozego. W Ksiedze Kaptanskiej czyta-
my: ,,Nie bedziesz stronniczym na korzys$¢ ubogiego, ani nie bedziesz
mial wzgledéw dla bogatego. Sprawiedliwie bedziesz sadzit blizniego”
(19,15). W przypadku przytoczonym przez Jakuba jest mowa, jak wiemy,
o stronniczo$ci wzgledem bogatego, biedny za$ jest zniewazany. W ten
sposéb prawo Boze pozostaje w cieniu, nie jest juz rozstrzygajacym kry-
terium w relacjach miedzyludzkich?”. Ci za$, ktérzy je odrzucili, oka-
zujg sie przestepcami, ktérych wine poSwiadcza sam autorytet Prawa

(por.w.9c).

3. Integralnos¢ Prawa i wezwanie
do praktyki mitosierdzia (Jk 2, 10-13)

Jakub stwierdza, ze kto bowiem naruszyltby choéby w jednym punkcie
Prawo, jest winny za pogwatcenie catego Prawa (por. w. 10). Prawo sta-
nowi bowiem niepodzielng jedno$¢. Tego typu teza zaskakuje, dlatego
zostaje wyjasniona w kolejnych wersetach. Motywem tego stwierdzenia
jest prawda o jedynym Prawodawcy?8, ktéry obwiescit wszystkie przy-
kazania: ,Ten bowiem, ktéry powiedziat: «Nie cudzotéz», powiedziat
takze: «Nie zabijaj»” (w. 11). Przekroczenie jakiegokolwiek przykaza-
nia stanowi zawsze cios wymierzony w wole tego samego Prawodaw-
cy, jest naruszeniem catego Prawa. Wola Boza jest jedyna, nie mozna
jej podzielié, nie dopuszcza wyjatkéw. Kto wiec wystepuje przeciwko

Jakub nawigzuje w tym miejscu zapewne do pierwotnej tradycji, potwierdzonej tak-
ze w: Mk 12, 28-34; Mt 22, 35-40; £k 10, 25-36; Mt 25, 31-4.6. Mito§é jest streszczeniem
iszczytem wszystkich przykazan. Stanowikrélewskie przykazanie, poniewazgoéruje
nad wszystkimi pozostatymi. Por. E. Ruckstuhl, Jakobusbrief, s. 17.

25 List $§w. Jakuba (2, 8 a) stanowi paralelizm antytetyczny wzgledem List §w. Jakuba
(2,64a).

26 Por. F. Mussner, La Lettera di Giacomo, s. 178.

27 Por. D.G. McCartney, James, s. 148.

28 Por. E. Ruckstuhl, Jakobusbrief, s. 18.
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jednemu przykazaniu, rozmija sie z catym Prawem. Brzmi to bardzo ry-
gorystycznie, w rzeczywisto$cijest to jednak gteboka refleksja na temat
$wieto$ci Boga2°.

Uczciwe méwienie i uczciwe dziatanie nalezy do priorytetéw Jaku-
ba: ,Moéwcie i czyncie tak, jak ludzie, ktérzy beda sadzeni na podstawie
Prawa wolnosci” (o0tw¢ AaAeite kai oUTtwg motelte...—w. 12). Podwojne
oUtwg (w ten sposdb) podkresla postawe korespondujgca z wolg Bozg.
Mowa i postepowanie majg przygotowa¢é braci na sad ,na podstawie
Prawa wolnos$ci”. Wyrazenie ,,Prawo wolno$ci” pojawia sie w Liscie do
$w. Jakuba (1, 25) i utozsamia sie z krélewskim Prawem3°, czyli przyka-
zaniem mitoéci, ktére bedzie rozstrzygajacym kryterium w czasie sagdu
(por. Mt 7, 19; 25, 31-46). Jakub, nawigzujgc do przysztego sadu (kpiolc),
wprowadza pojecie mitosierdzia (¥Aco¢)3!, ktore nalezy w tym kontek-
Scie interpretowac w sensie przykazania mitosci. Tym samym wzywa:

~mituj blizniego”32, czyli badZ mitosierny dla ubogiego. Milosierdzie
wobec ubogich moze ocali¢ cztowieka w czasie sgdu. Dlatego w. 13 jest
wprowadzony jako motywacja (ydp). Poprzednia grozba sagdu (por. w. 12)
jest uzasadniona w sposéb domyslny: trzeba lekaé sie sagdu, poniewaz
rzeczywiscie nie bedzie mitosierdzia dla tych, ktérzy nie sg mitosierni
(h yap kplotg dvéreog Te pih motjoavtt #Aeog—w. 13 a).

Rowniez wypowiedz zamykajaca perykope ma charakter sentencji.
Czasownik katakavydopat oznacza miedzy innym triumfowaé i takie
wtladnie znaczenie przyjmuje w w. 13 b: ,mitosierdzie triumfuje nad sa-
dem” (katakavydtal #Aeog kploewc). Spostrzezenie to jest ostatnim uza-
sadnieniem mitoéci do ubogichistanowinapomnieniedlaczytelnikow:

29 Por. F. Mussner, La Lettera di Giacomo, s. 180.

30 Por. D.G. McCartney, James, s.149. OkreSlenie ,,Prawo wolno$ci” nalezy do jednych
znajbardziej znanych wlicie Jakuba. Poczawszy od Augustyna rozumie sie je jako
Ewangelie, bardziej za$ precyzyjnie jako przykazanie mitosci (por. Jk 2, 8), ktére
streszcza w sobie wszystkie wymagania etyczne. Por. G.C. Bottini, La legge perfetta
dellaliberta (Ge1,19-27), w: A. Sacchi e collaborator, Lettere Paoline e alter Lettere, To-
rino 1995, s. 566-567 (Logos. Corso di Studi Biblici, 6).

Jakub, odwotujacsie do terminu, mitosierdzie”, nawiazuje do hebrajskiego hesed, kté-
re zawiera w sobie wytrwatg mito$é Boga, bazujgcg na przymierzu. Szczegdlnie za$
chodzio mito$é wierng, taskawa i wspdiczujaca. Boég oczekuje, ze Jego lud okaze sobie
wzajemnie te samg mitoé¢. Por. D. G. McCartney, James, s. 150.

32 Por. F. Mussner, La Lettera di Giacomo, s. 182.
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,Powiedz, ze milosierdzie jest najwiekszym przymiotem Boga”...

~pamietajcie o sadzie, ktéry nastgpi i bedzie przeprowadzony wedtug
miary waszej mito$ci i waszego mitosierdzia”3s.

Zakonczenie

Jezus przekazatl Swietej siostrze Faustynie, ze mitosierdzie jest naj-
wiekszym przymiotem Boga. Jednym z jego przejawow jest mitosé do
ubogich. Na te prawde zwrdcit szczegbdlng uwage Jakub w perykopie
(2, 1-13). Autor napomina adresatéw, aby na zgromadzeniach wspolno-
ty ubodzy nie byli deprecjonowani. Podane przez Jakuba exemplum ma
na celu unikanie wszelkich preferencji bogatych kosztem ubogich. Bég
optuje za biednymi, dlatego tez wspdlnota eklezjalna ma przyjac¢ wobec
nich te sama postawe. Przykazanie mitoScibliZniego oznacza dla Jakuba
mito$é do ubogiego. Kto naruszaltby to przykazanie, czyli w konteks$cie
perykopy—faworyzowalby bogatego, ten nie przestrzegalby zadnego
z przykazan. Stanowig bowiem integralng cato$é i s3 wyrazem woli
tego samego Prawodawcy. Mito$¢ do ubogich jest krdlewskim Prawem
(por. Jk 2, 8), Prawem wolnoS$ci (por. Jk 1, 25; 2, 12), poniewaz stanowi
realizacje wszystkich ewangelicznych zobowigzan wobec nich ijestich
ukoronowaniem. Mitosierdzie, czyli wedtug Jakuba (Jk 2, 1-13) wierna
mitoéé do ubogich triumfuje nad sagdem, okazuje sie bowiem w kontek-
$cie listu apostota rozstrzygajacym kryterium uczestnictwa w kréle-
stwie Bozym, decyduje o wiecznej chwale.
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